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1 .

Razglasilo c. kr. deželne vlade za Kranj
sko z dne 28 . decembra 1888. leta, 

št. 13504,
s katerim  se ustaniivlja  priprežnina na  
K ranjskem  za dobo ort 1. jan u varija  rt« 

31. decem bra 1889. leta .

Skupno povračilo za vsakega priprežnega konja 
in  za vsak kilometer brez razločka opravilstva (bodisi 
uradniška, vojaška, žandarmerijska, jetniška in od- 
gonska priprega, toda zadnja z omejitvijo na tiste 
postaje, v katerih se po manjševalni dražbi ne 
doseže drugačna odgonska voznina) in glede pri
prežnega najemnika (bodisi uradnik, častnik, vojak 
itd.) se za döbo od 1. januvarija do 31. decem
bra 1889. 1. za vojvodino Kranjsko ustanavlja z de
vetimi (9) krajcarji.

To se daje na splošno znanje s tem dodat
kom, da vsa druga določila razpisa c. kr. deželne 
vlade z dne 10. oktobra 1859. leta, razglašenega v 
deželnem vladnem listu z leta 1859., v II. delu, 
XVI. kosu, št. 16, o pripregi na Kranjskem, za 
döbo od 1. januvarija do 31. decembra 1889. leta, 
ostajajo v veljavnosti.

C. kr.  d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :  

lia ro n  W inkler s. r.

a .

l .

Kundmachung der k. k. Landesregie
rung für K rain  vom 28. Dezember 1888 , 

Z . 13504 ,
womit der Vorspannspreis  in Hiniit für die Zeit 
vom 1. J ä n n e r  bis zum 3 1 .  Dezember 1 8 8 9  fest

gesetzt wird.

Der Gesammtvergütungspreis für ein Vorspanns
pferd und einen Kilometer ohne Unterschied des Ge
schäftszweiges (Beamten-, M ilitä r-, Gendarmerie, 
Arrestanten- und Schubvorspann, letztere jedoch mit 
der Beschränkung auf jene Stationen, in welchen nicht 
durch Minuendo-Lizitation ein anderer Schubfuhren
preis erzielt wird) und des Vorspannnehmers (Be
amte, Offiziere, Mannschaft u. s. tu.) wird für die 
Zeit vom 1. Jän n er bis 31. Dezember 1889 mit 
nenn (9) Kreuzern für das Herzogthum Kram fest
gesetzt.

D ies wird mit dem Beifügen zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht, das; alle übrigen Bestimmungen 
des Erlasses der k. k. Landesregierung vom 10. Ok
tober 1859, kundgemacht im Landesregierungsblatte 
vom Jah re  1859 , II. Th eil, XVI. Stück, Nr. I ti, 
betreffend die Vorspann in Krain, für die Zeit vom
1. Jän n er bis 31. Dezember 1889 aufrecht erhalten 
bleiben.

D e r  k. k. L a n d e s p r ä s i d e n t :  
F reiherr von W inkler m. p.

Ä.

Ukaz c. kr. deželne vlade za Kranjsko Verordnung der ft. ft. Landesregierung  
z dne 31. decembra 1888. leta, für K rain  vom 31. Dezemver 1888, 

št. 3 2 9 2  Pr., Z . 3292 Pr.,
-

s katerim  se prenarejajo %#. 4., 13. ln 13. mit welcher die 4, 1 si und 13 der Verordn»»» 
ukaza r . «Ine 9. «levemhra 1NN7. Iota, vom 9. Dezember 1887, V. W. 4M. Nr. 30, «b- 

«le*. za k. št. 39. »eiindert werden.

Dogovorno z deželnim odborom kranjskim  
ukazuje c, kr. deželna vlada tak o :

§§. 4., 12. in 13. ukaza z dn<s 9. decem
bra 1887. leta, dež. zak. št. 30, so v svoji do- 
zdanji besedi razveljavljeni in namesto njih stopijo 
naslednja določila:

I m  Einvernehmen mit dem komischen Landes- 
ausschusse findet die f. f. Landesregierung zu ver
ordnen, wie folgt:

Die §§. 4, 12 uud 13 der Verordnung vom 
9. Dezember 1887, L. G. Bl. N r. 30, treten in 
ihrer gegenwärtige» Fassung außer Wirksamkeit und 
werden ersetzt durch folgende Bestimmungen:



Vsak obrtn ik , ki v deželi Kranjski raz ven 
mesta Ljubljane prodaja ali nareja žgane opojne 
pijače, ima dolžnost:

1. vse zaloge žganih opojnih p ija č , ki jih  
ima 1. januvarija vsakega leta, zglasiti v 24  urah,

2. od tega časa naprej pa vsikdar, kadar 
pridobi kaj omenjenih p ijač, ali jih  prevzame v 
varstvo ali pa jih  zase da shraniti drugem u, še 
predno se te pijače spravijo v prostornosti, zanje 
odločene, zglasiti to ustno ali pismeno zato po
stavljenim organom , ob jednem pa tudi prostor
nosti , v katere se nameravajo stalno ali začasno 
dejati omenjene pijače, v lastnoročno podpisanem 
izkazu, v katerem je  navesti tudi številke, s ka
terimi morajo biti poznamenovane prostornosti in 
posode, določene za shrambo omenjenih pijač, vsako 
naslednjo spremembo v tem oziru pa naznaniti v 
24  urah.

Jednako zglasilno dolžnost ima vrhu tega 
tudi vsakdo, kdor, ne da bi zviševal kako izmed 
zgoraj omenjenih obrtnij, prejme žganih opojnih 
pijač v kateri koli si bodi meri iz druge dežele, 
ali jih  pridobi po 1 hektoliter ali več v domači 
deželi, ali pa jih  naredi sam.

Kavno tako je  zglasiti tudi žganje, narejeno 
iz samopridelanih tvarin, nam reč: iz vina, iz droži j, 
iz tropin in iz sadja, kakor tudi iz jagod vsake 
vrste, nabranih v domači deželi, ako isto izdelo
valec bodisi vse, bodisi deloma neposredno sam 
toči, ali komu drugemu proda.

§ .  12.

Brezplačno se odpisujejo zglašenc tekočine, 
od katerih naklada še ni bila p lačana:

a) ako se taiste v meri po J hektoliter ali še 
čez brez dvojbe pošljejo v kraj zunaj dežele;

b) ako se taiste v meri po 1 hektoliter ali še 
čez oddajo drugemu, ali pa tudi pod to mero 
brez dvojbe obrtniku v deželi za prodajanje 
na drobno;

c) ako v shrambi svojo kakovost spremene takö, 
da niso več dobre za človeško uživanje, ali 
pa Če se po slučajnem, zadostno dokazanem 
dogodku uničijo ;

d) ako se taiste porabijo v kak namen, omenjen 
v členu I., §. 2., drugi odstavek, zakona z 
dne 10. decembra 1888. 1., dež. zak. št. 20,

§• 4.

Jede Gewerbspartei, welche im Lande Kram 
außerhalb der S tad t Laibach den Verkauf oder die 
Erzeugung von gebrannten geistigen Flüssigkeiten be
treibt, ist verpflichtet:

1. alle Vorräthe an gebrannten geistigen Flüssig
keiten, welche sie am 1. Jän n er jeden Jah res  besitzt, 
binnen 24 Stunden,

2. nach diesem Zeitpunkte aber jede Menge der 
genannten Flüssigkeiten, welche sie an sich bringt oder 
in Verwahrung übernimmt, oder für ihre Rechnung 
durch Andere in Verwahrung übernehmen läßt, noch 
bevor diese Flüssigkeiten in die zur Aufbewahrung 
bestimmten Räume gebracht werden, mündlich oder 
schriftlich bei den hiezu bestimmten Organen auzu- 
melden und zugleich die Räumlichkeiten, in welche 
die erwähnten Flüssigkeiten bleibend oder vorüber
gehend eingebracht werden sollen, mittelst einer eigen
händig gefertigten Uebersicht, unter Angabe der Num
mer, mit welchen die zur Aufbewahrung der ge
nannten Flüssigkeiten bestimmten Locale und Gefäße 
bezeichnet sein müssen, jede nachfolgende Aenderung 
hierin aber binnen 24 Stunden anzuzeigen.

Die gleiche Anmeldungspflicht liegt auch sonst 
Jederm ann ob, welcher ohne eines der obenbezeichnetcn 
Gewerbe zu betreiben, gebrannte geistige Flüssigkeiten 
in was immer für Mengen außerhalb des Landes 
bezieht oder dieselben in Mengen von 1 Hektoliter 
und darüber innerhalb des Landes au sid) bringt, 
oder solche selbst erzeugt.

And) der aus selbstgewonnenen Stoffen, a ls : 
Wein, Weinlager, Trestern und Obst, sowie aus 
Hierlands gesammelten Beerenfrüchten aller Art er
zeugte Branntwein unterliegt dieser Anmeldungs
pflicht, wenn derselbe ganz oder theilweise biird) den 
Erzeuger unmittelbar ansgeschänkt oder anderweitig 
abvcrkauft wird.

§• 12 .

Eine gebührenfreie Abschreibung der angemel
deten liod) unvergebührten Flüssigkeiten findet s ta tt:

a) wenn dieselben in Mengen von 1 Hektoliter 
und darüber erwiesenermaßen nach einem Orte 
außerhalb des Kronlandes versendet werden;

b) wenn dieselben in Mengen von I Hektoliter 
und darüber an einen Anderen, oder wenn 
dieselben and) unter diesem Ausmaße erwiese
nermaßen au eine Gewerbspartei im Lande 
Kram zum Zwecke des Kleinverkaufes abgesetzt 
werden;

c) wenn dieselben während der Aufbewahrung ihre 
BesdpiffenHeit so wesentlich ändern, daß sie zum 
menschlichen Genüsse nidst geeignet sind, oder 
dnrck) ein zufälliges, gehörig nachgewiesenes 
Ereignis; timtidstet w urden;

d) wenn dieselben zu einem der im Artikel I., 
§. 2, Absatz 2, des Gesetzes vom 10. Dezember 
1888 , L. G. B l. N r. 20, erwähnten Zwecke



in se pri tem spolnijo zapovedane dotične 
opreznosti;

e) ako se žganje, narejeno iz samopridelanih 
tvarin ali iz jagod vsake vrste nabranih v 
domači deželi, v kolikor ga je  zglasiti po 
§. 4. tega ukaza, porabi za domačo izdelo- 
valčevo potrebo.

§• 13.

Oproščeno od plačevanja deželne naklade na 
porabo žganih opojnih p ijač, je  žganje narejeno 
iz naslednjih samopridelanih tvarin , nam reč: iz 
vina, iz drožij, iz tropin in iz sadja, kakor tudi 
iz jagod vsake v rs te , nabranih v domači deželi, 
v kolikor se isto rabi samo za svojo domačo po
trebo. Nasproti pa je iz teh tvarin narejeno žganje 
podvrženo deželni nak lad i, kadar se isto toči ali 
kadar sc prodaja na drobno (t. j . v množinah izpod 
1 hektolitra).

Kavno tako nastopi oprostitev od deželne na
klade v vseh onih slučajih in pod tistimi uveti 
in  opreznostim!, pod katerimi se dovoljuje davčna 
oprostitev od državnega potresnega davka za tisto 
žganje, katero se rabi za obrtne namene, v števili 
narejanje octa (jesiha), za kuho, kurjavo, snažitev 
in  razsvetljavo, za zdravilne in znanstvene namene 
(§. 6 zakona z dne 20. jun ija  1888. 1. ,  drž. zak. 
št. 95).

To so daje na splošno znanje z dostavkom, 
da predstoječa določila stopijo v veljavnost s tistim 
dnem, ko se razglasö.

0.  k r .  d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :

B a r o n  W i n k l e r  s. r.

3.
Razglasilo c. kr. deželne vlade na Kranj
skem z dne 31. decembra 1888. leta, 

št. 33 6 6  Pr.,
o yoviHbi nak lad e  na najeniNeino od 
Manovalihiv v glavnem  deželnem  m estu  

IJu bljan l za le t»  IMHIt. do IHttH.

Njegovo c. in kr. apostolsko Veličanstvo je 
z naj višjim odločilom z dn6 27. decembra 1888. 1. 
najmilostiveje blagoizvolilo potrditi sklep deželnega 
zbora vojvodine Kranjske, s katerim sc glavnemu 
deželnemu mestu Ljubljani dovoljuje, da sme od

verwendet und hiebei die diesfalls angeordneten 
Vorsichten beobachtet werden;

e) wenn der aus selbstgewonnenen Stoffen oder 
aus Hierlands gesammelten Beerenfrüchten er
zeugte Branntwein, insoweit derselbe gemäß 
dem §. 4 dieser Verordnung anznmelden ist, 
zum eigenen Hausgebrauche des Erzeugers ver
wendet wird.

§• 13.
Die Befreiung von der Entrichtung der Lan

desauflage auf den Verbrauch von gebrannten gei
stigen Flüssigkeiten findet statt für den aus nachbe- 
uanuten stelbstgewounen Stoffen, a ls : Wein, Wein
lager, Trestern und Obst, sowie aus Hierlands 
gesammelten Beerenfrüchten aller Art erzeugten 
Branntwein, infoferue derselbe nur zum eigenen 
Hansbedarse verwendet wird. Dagegen unterliegt 
der aus diesen Stoffen erzeugte Branntwein der 
Laudesauflage, sobald derselbe ansgeschänkt oder im 
Kleinen (d. h. in Mengen von weniger als 1 He
ktoliter) verschleißt wird.

Desgleichen tritt die Befreiung von der Lan- 
desanflage in allen jenen Fällen und unter denselben 
Bedingungen und Vorsichten ein, unter welchen die 
Steuerfreiheit von der staatlichen Confnmabgabe für 
denjenigen Branntwein gewährt wird, welcher zu 
gewerblichen Zwecken einschließlich der Essigbereitung, 
zum Koche«, Heize», Putzen nnd zur Beleuchtung, 
zu Heil- und wissenschaftlichen Zwecken verwendet 
wirb (§. 6 des Gesetzes vom 20. J u n i 1888, 
R . G. B l. Nr. 95).

D ies wird mit dem Beifügen zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht, daß die vorstehenden Bestim
mungen mit dem Tage ihrer Kundmachung in Wirk
samkeit treten.

D e r  f. f. L a n d e s p r ä s i d e n t :  

F reiherr von W inkler m. p.

3.
Kundmachung der ft. ü. Landesregierung  
für /trn i«  vom 31. Dezember 1888, 

Z . 336k Pr.,
betreffen» die (fvbülumn de» Mieth;insaufia„e in 
der Linideslinuptstadt Vulbndi für die )nOve 1881) 

bis 1 8 9 8 .

Seine f. nnd f. Apostolische Majestät haben 
mit Allerhöchster Entschließung vom 2 1 . Dezember 
1888 den Beschluß des Landtages des Herzogthnmes 
Rrain allergnädigst zu genehmigen geruht, woruach 
der Landeshauptstadt Laibach vom I. Jän n er 1889



1. januvarija 1889. leta naprej do vštetega leta 
1898. pobirati za 100 % povikšano naklado od 
dohodkov najemščin, in sicer tako, da so najem- 
ščine pod 50 gld. popolnoma proste, od najemščin 
od 50 gld. do vštetih 100 gld. pa je plačevati 
na leto po 2 kr. od vsakega goldinarja najemščinc 
in od najemščin nad 100 gld. po 4 kr. naklade 
od vsakega goldinarja najemščine.

To se na podstavi razpisa visokega c. kr. 
ministerstva notranjih stvarij z dne 28. decembra 
1888. 1., št. 23103 , daje na splošno znanje.

C. k r . d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :

B aron W inkler s. r.

4.
Razglasilo c. kr. deželnega predsedništva 
za Kranjsko z dne 3. januvarija 1 8 8 9 .1., 

št. 8  Pr.,

bis einschließlich 1898 die Einhebung der um 100 % 
erhöhten Auflage von den Miethzinserträgnissen in 
der Weise bewilliget wird, daß die Miethzinse unter 
50 fl. ganz frei bleiben, von Miethzinsen von 50 fl. 
bis einschließlich 100 fl. jährlich eine Auflage von 
zwei Kreuzern von jedem M iethzinsgulden, und 
von Miethzinsen über 100 fl. jährlich eine Auflage 
von 4 Kreuzern von jedem Miethzinsgulden zu 
entrichten ist.

Dies wird auf Grund des Erlasses des hohen 
k. k. Ministeriums des In n ern  vom 28. Dezember 
1888, Z. 23103 , zur allgemeinen Kenntniß gebracht.

D e r  k. k. L a n d e s p r ä s i d e n t :  
F reiherr von W inkler m. p.

4.
Kundmachung des It. ft. Landespräst- 
diums für K rain vom 3. Jänner 1889, 

3 .  8 Pr.,
o razpisu deželne priklati« za norm alno- betreffend die Ausschreibung der Rormalschulfonds- 

šo lsk i zaklad leta  1889. Landeöuinlage pro 1889.

Njegovo e. in kr. apostolsko Veličanstvo je 
z najvišjim odločilom z dne 23. decembra 1888. 1. 
naj milosti vej e blagoizvolilo potrditi sklep deželnega 
zbora kranjskega, da je za leto 1889. pobirati 
1 Oodstotno deželno priklado na polni predpis vseli 
neposrednjih davkov z državnimi prikladami vred 
v delno pokritje nedostatka pri normalno-šolskem 
zakladu.

To se po razpisu gospoda ministra za bogo
častje in nauk z dnč 30. decembra 1888. leta, 
št. 26346 , daje na splošno znanje.

C. kr .  d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :  

B aron  W inkler  s. r.

5.
Razglasilo c. kr. deželne vlade na Kranj
skem z dne 3. januvarija 1889. leta, 

št. 2 4  Pr.,
o pokritji iivdoslatka pri <le>,cliiein 

zakladu za leto  1889.

Njegovo c. in kr. apostolsko Veličanstvo je 
z najvišjim odločilom z dnč 31. decembra 1888. 1. 
najmilostiveje blagoizvolilo potrditi sklep deželnega

Seine k. und k. Apostolische Majestät haben 
mit Allerhöchster Entschließung vom 23. Dezember 
1888 dem Beschlüsse des Krainer Landtages, betref 
send die Einhebung einer 10 % gen Landesumlage 
ans die volle Borschreibung aller directen Steuern 
sammt Staatsznschlägcn für das J a h r  1889 zur 
theilweisen Bedeckung des Abganges bei dem Nor- 
malschulfonde die Allerhöchste, Genehmigung allergnä- 
digst zu crthcilen geruht.

Dies wird zufolge Eröffnung des Herrn M i
nisters für Cultus und Unterricht vom 30. Dezember 
1888, Z. 26346 , zur allgemeinen K enntniß gebracht.

D e r  f. k. L a n d e s p r ä s i d e n t :  
F reiherr von W inkler m. p.

5.
Kundmachung der ft. ft. Landesregie
rung für K rain  vom 3. Jänner 1889, 

J .  24  Pr.,
betreffend die Bedeckung des Abganges beim Lan- 

drssonde für das Ja l i r  1 8 8 9 .

Seine k. und k. Apostolische Majestät haben 
mit Allerhöchster Entschließung vom 31. Dezember 
1888 den Beschluß des Landtages des Herzogthumes

2



zbora vojvodine Kranjske, vsled katerega je  za 
leto 1889. za pokritje nedostatka pri deželnem za
kladu na Kranjskem pobirati naslednje priklade, 
in  sicer:

1. 40  % no doklado na užitnino od vina, vin
skega in sadnega mošta in od mesa;

2. naklado od porabe
a) likerjev in vseh poslajenih opojnih tekočin 

brez razločka na stopinje alkoholovine od 
hektolitra po 6 g ld .;

b) vseh drugih žganih opojnih tekočin po sto
pinjah 100 delnega alkoholometra za vsako 
hektolitersko stopinjo po 18 k r . ;
3. 28%  no doklado na vso predpisano svoto 

neposrednjih davkov z izvenredno državno doklado 
v red , vendar pa z omejitvijo, da je  naklado na 
porabo žganih opojnih tekočin pobirati v zmislu 
zakona z dne 5. avgusta 1887. 1., dež. zak. št. 24, 
in  z dnč 16. decembra 1888. 1., dež. zak. št. 26, 
kakor tudi dotičnih izvršilnih predpisov, ki so že 
bili razglašeni ali se še razglasi.

To se na podstavi razpisa visokega c. kr. 
ministerstva notranjih stvarij z dne 2. januva- 
rija  1889. 1., št. 6, daje na splošno znanje.

i

C. kr .  d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :

B aron  W inkler  s. r.

Kram allergnädigst zu genehmigen geruht, wornach 
für das J a h r  1889 zur Deckung des Abganges 
beim Landesfonde nachstehende Umlagen in Krain 
eingehoben werden, und zwar:

1. ein Zuschlag von 40-% zur Verzehrungs
steuer von Wein, Wein- und Obstmost und Fleisch;

2. eine Auflage von dem Verbrauche vou
a) Liqnenren und allen versüßten geistigen Flüssig

keiten ohne Unterschied der Gradhältigkeit per 
6 ft. von jedem Hektoliter;

b) allen übrigen gebrannten geistigen Flüssigkeiten 
nach Graden des lOOtheiligen Alkoholometers 
Per 18 kr. vom Hektolitergrad;
3. ein Zuschlag von 28%  auf die Gefammt- 

vorschreibnng der directen Steuern einschließlich des 
außerordentlichen Staatszuschlages unter der E in
schränkung jedoch, daß die Einhebung der Auflage 
auf den Verbrauch gebrannter geistiger Flüssigkeiten 
in Gemäßheit der Landesgesetze vom 5. August 1887, 
L. G. B l. Nr. 24, und vom 16. Dezember 1888, 
L. G. Bl. Nr. 26, sowie der hiezu erlassenen oder 
noch zu erlassenden Durchführungsverordnungen zu 
erfolgen habe.

D ies wird auf Grund des Erlasses des hohen 
k. k. Ministeriums des In n e rn  vom 2. Jän n er 1889, 
Z. 6, zur allgemeinen Kenntniß gebracht.

D er l. f. L a n d e s p r ä s i d e n t :  

F reiherr von W inkler m. p.


